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Fairmont Acapulco Princess

Acapulco, Mexico

May 5 – 9, 2010
ELEGIBILITY / PARTICIPACION:

1.- Top 20 Players from Order of Merit 2010 / Top 20 Jugadores de Orden de Merito 2010.

2.- Top 20 Players from Order of Merit 2009 / Top 20 Jugadores de Orden de Merito 2009.

3.- Top 10 Players from Q School “A” 2010 / Top 10 Jugadores del Q School “A” 2010.

4.- Top 10 Players from Q School “B” 2010 / Top 10 Jugadores del Q School “B” 2010.

5.- 10 Sponsor Exemptions / 10 Excentos por Invitacion de Patrocinante.

VENUE / SEDE
Fairmont Acapulco Princess Course
Playa Revolcadero, Colonia Granjas del Marques, Guerrero, Acapulco.  Telephone: 52 (744) 469-1000  FAX: 52 (744) 466-1046
Web: www.fairmont.com.mx
Hotel - Golf Course distance: 15 minutes
AIRPORT / AEROPUERTO
Acapulco International Airport / Aeropuerto Internacional de Acapulco
15 minutes from Airport to Golf Course. No official transportation will be available. Players should take taxi cabs / El aeropuerto esta aproximadamente a 15 minutos de la Cancha y Hotel. Los jugadores deben tomar taxis.
OFFICIAL HOTEL / HOTEL OFICIAL
FAIRMONT ACAPULCO PRINCESS
Web: www.fairmont.com.mx
“Accommodations are included in the tournament fee” Reservations are made via TLA

Players Must arrive on Wednesday 5 and leave Monday 10 – no exceptions “TLA will not be responsible for players arriving earlier”

Includes: Double occupancy Room and All meals

Players “MUST” appoint one partner at pre commitment via E mail to Tour de las Americas. In other case TLA will assign partners.

All rooms will be double occupancy.

Players with company other than a tournament player shall contact the hotel directly for fare.

TLA is not responsible for guests that are not tournament Players or other reservations.

Las habitaciones estan incluidas en la inscripcion del torneo, estas deben ser reservadas via TLA. Los jugadores pueden llegar a partir del dia 5 de Mayo y deben salir maximo el dia 10 de Mayo. El TLA no se hace responsable por disponibilidad ni por tarifas de jugadores que lleguen antes de la fecha mencionada.

La ocupacion de las habitaciones es obligatoriamente para 2 personas.

Los jugadores que lleven un acompanante que no sea un jugador del torneo deben contactar directamente al hotel para solicitar cupo y tarifa. El TLA no se hace responsable por los acompanantes que no sean jugadores.

PLAYERS / JUGADORES
Maximum field: 65 players / Capacidad: 65 jugadores
TLA MEMBERS PRIORITY / PRIORIDAD PARA MIEMBROS TLA
DAYLIGHT / LUZ DEL DIA
Sunrise: 6:40 am – Sunset: 6:50 pm / Amanece: 6:40 am – Anochece: 6:50 pm
PLAYERS REGISTRATIONS / REGISTRO DE JUGADORES
Fee: 
TLA Members / Miembros TLA: USD 400$ - NON Members / No Miembros USD 500$ 
Registrations must be done via Email before April 25, 2009 at crivas@tourdelasamericas.com or entries@tourdelasamericas.com. Please fill the registration fee at the end of this document / Las pre inscripciones deben hacerse via E mail antes del 25 de Abril, 2009 al crivas@tourdelasamericas o al entries@tourdelasamericas.com

GOLF CARTS / CARROS DE GOLF

Is mandatory to play in Golf Carts. Players will be charged 25 USD $ daily for cart fee per player / Es obligatorio para todos los jugadores el uso de carros de golf. Los jugadores deben pagar 25 USD $ por persona diarios.
PRACTICE / PRACTICA
Official practice Rounds: Wednesday 5 and Thursday 6/ Rondas de practica: Miercoles 5 y Jueves 6
Hours / Horas: 7am – 1pm

Driving Range: Golf Course hours / Horario del Club 

COMPETITION / COMPETENCIA

TLA Players Championship consists in 54 holes competition:

First Round: Friday 7 – 2 Professionals and 2 Amateurs (assigned by committee).

Second Round: Saturday 8 - 2 Professionals and 2 Amateurs (the same as second round).

Third Round: Sunday 9 – Final Round – Professional groupings according to scores.

TRANSPORTATION / TRANSPORTE
Golf course is walking distance / La cancha esta a distancia de caminar.
OFFICIAL EXCHANGE RATE / TASA OFICIAL DE CAMBIO
Official exchange rate is 12,50 Pesos (local currency) x 1 USD$
La tasa official de cambio esta en : 12,50 Pesos (moneda local) x 1 USD$
MEALS / COMIDAS
All included by tournament fee. Todas incluidas en el costo de la inscripcion.

Sponsors will offer some Dinners that will be announced. When this occurs, meals are not covered somewhere else. Attendance will be appreciated. / Los patrocinantes del evento brindaran unas cenas especiales anunciadas a su tiempo. Estas cenas son de caracter obligatorio para los jugadores y no se cubriran dentro del plan de comidas en otro restauran si el jugador no asiste al evento.
PRIZES / PREMIOS
Tournament Purse / Bolsa de Premios:  70.000 USD$

40 places + ties / 40 puestos + empates
DEDUCTIONS / RETENCIONES
TLA Fee (2.5%)
PLAYERS REGISTRATION SHEET

LAST NAME:

NAME:

DATE OF BIRTH:

PLACE OF BIRTH:

COUNTRY OF RESIDENCE:

HOME ADDRESS:

TELEPHONE NUMBER

HOME:

OFFICE:

MOBILE:

EMAIL ADDRESS:
By filling this sheet, the player certifies the vericity of the data.

Pre commitment on the event will be considered by filling this sheet.
